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1. Po306yoBa 3acaiHU4YMX €JIeMEeHTIB TepMiHOJIOTIYHOTO anapaTy yKpaiHChbKOTro [1epeKyafo3HaBCTBa Y IIpalsix 3
icTopii, Teopii Ta KPUTUKHU [IEPEKIALY

2. Development of basic elements of the terminological apparatus of the Ukrainian translation studies in works on
history, theory, and criticism of translation

Pedepar:

1. Inceprauiiina po6oTa BMillye giaxpoHiyHi JOCTiIKeHHS KOHLIENTyaJlbHUX [IapaiurM, ki GopMyOTb OCHOBY
TEOPETUYHOTI'O KapKacy NePEKIIal03HaBCTBA B YKPAIHi Ta € BayKJIMBUMU 151 PO3yMiHHS I1OJAJIBIIOL €BOJIOLI 1€l
IUCUUIUIIHY. [JucepTaniiHe QOCIiI)KEHHS [IPUCBSIYEHO CTAHOBJIEHHIO TEPMiHIB «€KBIBaJIEHTHICTbY,
«EKBiBaJIEHTHU», «aIeKBATHICTb», «aleKBATHUI», «BiIIIOBIIHICTb», «BiIIIOBITHUK», «TOYHICTh», «TOYHUIY,
«BIpHICTb», «BIDHMIT» B YKPAIHCBKill [I€PEKIAN03HaBYil ayMLi Bif KiH1g 1920-x 7o 2000-x pokiB, ix eBoJIoLii 10
CbOTOZHi Ta BCTAHOBJIEHHIO OCOOJIMBOCTEN YKPAiHCbKOTO TEPMiHOBXXUBAHHS, TOOTO MPIOPUTETHOCTI THX YU iHIINX
TEPMiHIB B iHIMBiAyaIbHIA HAYKOBIN MOBI JEKIJIBKOX IIPOBIITHUX E€PEKIa03HaBLiB. ABTOPCbKA TEPMiHOJIOTiS

KOXHOI 3 06paHux nepcoHaniit (M. Punbcekuit, B. Kontinos, P. 3opiBuak, I. KopyHeup) - 11e MOJeJb HAyKy IIPO



nepeKsaj, sika He € BUIAIKOBOIO i Mae BHYTPIIIHIO 3B'SI13HICTh. BOHA BKiII0Yae 6a30BY MepeKIiafo3HaBuy

TEPMIiHOJIOTIIO 3 HOBUMM BiATIHKaMU 3HA4Y€Hb y BUILICHABEIEHUX TEPMiHiB.

2. The dissertation includes diachronic studies of conceptual paradigms that form the basis of the theoretical
framework of translation studies in Ukraine and are important for understanding the further evolution of this
discipline. The focus of this scientific work is the formation of the terms «ekBiBaeHTHiICTb», «€KBiBaJI€HTHUII»,
«a[E€KBATHICTbY», «a€KBATHUI», «BiJIIOBIIHICTEY, «BiANIOBIHUK», «TOYHICTb», «TOYHUI», «BIPHICTbY», «BIpHUI»
("equivalence”, "equivalent”, "adequacy", "adequate", "fidelity", "accuracy", "accurate", "faithfulness", "faithful") in the
Ukrainian translation studies thought from the late 1920s to the 2000s, their evolution until the present as well as
identifying peculiarities of the Ukrainian terminology use, i.e. the priority of certain terms in the individual
scientific language of several leading translation studies theorists. The author-developed terminology of each of
the selected personalities is a model of translation studies, which is not accidental and possesses internal
consistency. It includes basic terminology of translation studies with new shades of meaning in the above-

mentioned terms.
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